Ltberté = Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AISNE

Direction déportementale des territoires
Service Environnemen ) Arrété  préfectoral autorisant la  société
Unité gestion des installations classées Environnement Valorisation Négoce (E.VN) a
pour la protection de l'environnement, . :

exploiter un centre collecte, de tri et de
1C/2014/05% valorisation de déchets métalliques divers, de

Déchets Industricls Banals, de Déchets Industriels
Spéciaux, de Véhicules Hors d'Usage et de déchets
verts sur le territoire de lJa commune de BRAINE,
Chemin du Petit Parc

LE PREFET DE L'AISNE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

Vu le code de [environnement et notamment son titre 1% du Hvre V,

Vi le décret n° 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif 2 I’Agence de I'environnement et de la maftrise de
I’énergie ;
Vu le décret n° 2011-153 du 4 février 2011 portant diverses dispositions d’adaptation au droit communautaire

en matiere de gestion des véhicules hors d’usage et des déchets d’équipements électriques et électromiques.

Vu le décret n® 2011-828 du 11 juillet 2011 portant diverses dispositions relatives & la prévention et 3 la
gestion des déchets,

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement :

Vu Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prelévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 3
autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux ;

Vu l'amrété ministériel du 23 mai 2006 relatif anx prescriptions générales applicables anx installations
classées pour la protection de I’environnement soumises 2 déclaration sous la rubrique n° 2260 ;

Vu l'arrété ministérie] du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de ’environnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2711 ;

Vu ['arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein deg
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

Yu l'arrété ministériel du 15 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I’envirormement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2715 ;

Vu l'arrété ministériel du 22 octobre 2010 relatif 4 la classification et aux régles de construction parasismique
applicables aux batiments de la classe dite « & risque normat » ;




Vu Farrété ministériel du 02 mai 2012 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs apréés des véhicules hors d’usage ;

Vu l'arréts préfectoral du 12 décembre 2011 autorisant la société E-V.N. 4 exploiter un centre de collecte, de
tri et de valorisation de déchets métalliques divers, de DIB, de DIS, de VHU et de déchets verls sur son site
situé Chemin du Petit Parc sur le territoire de la comrnune de BRAINE ;

Vu P'agrément n°PR 02-00021 D délivré 4 la société ENV le 12 décembre 2011 pour effectuer la dépoliution
et le démontage des véhicules hors d'usage ;

Vu la demande présentée Je 19 novembre 2012 et complétée les 5 mars et 24 avril 2013 par la société E.V.N.
dont le siége social est situé Chemin du Petit Parc 02 200 BRAINE en vue d’obtenir Pautorisation
d’exploiter une installation de collecte, de tri et valorisation de déchets divers, de déchets industriels banals
et de déchets industriels spéciaux sur le territoire de la commune de BRAINE, Chemin du Petit Parc ;

Vu le dossier déposé & Pappui de sa demande ;,
Vu I'avis de l'autorité environnementale sur 'étude d'impact et I'étude de dangers en date du 11 juin 2013 ;

Va la décision en date du 27 juin 2013 du président du tribunal administratif d'AMIENS portant désignation
du commissaire-enquéteur ;

Vu Darrété préfectoral en date du 22 juin 2013 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour une
durée d'un mois, du 16 septembre 2013 au 19 octobre 2013 inclus sur le territoire de la commune de

BRAINE ;

Vu I"accomplissement, réalisé par les communes concernées, des formalités d’affichage de I’avis au public ;
Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte ef les conclusions du commissaire enquéteur ;

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commune de BRAINE le 17 octobre 2013 ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions de l’inépection des installations classées en date du 19 décembre 2013 ;

Vu P"avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques en date 24
janvier 2014 ;

Vi le projet d’arrété porté & la connaissance du demandeur le 3 février 2014 ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel en date du 24 mars 2014 ;

CONSIDERANT qu'il convient, conformément aux articles 1..512-3 et L.512-7 du code de I'environnement,
d'imposer toutes les conditions d'exploitation dun cenire de stockage de déchets et de dépollution de
véhicules hors d'usage prenant en compte les observations et avis émis lors de T'enguéte publique et de la
consultation administrative et de nature & assurer la protection des intéréts mentionnés & l'article 1.511-1 du
code de l'environnement susvisé ¢t notamment, la commodité du voisinage, la santé, la séeurité et la salubrité

publiques ;

CONSIDERANT que la société E.V.N. est titulaire de I'agrément n°PR 02-00021 D délivré le 12 décembre
2011 pour effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors d'usage ;




CONSIDERANT qu'un schéma d’alerte est mis en place et que les gestionnaires de voiries concernées ont
été intégrés 4 ce schéma afin de prévenir au maximum Iensemble des risques des activités de la société
E.V.N. pour la circulation ;

CONSIDERANT que intégralité du site est recouverte par une dalle en béton imperméable, afin de limiter
au maximum I’impact des activités sur les sols, les eaux superficielles ou souterraines ;

CONSIDERANT qu'en cas de poliution accidentelle ou d’incendie, une vanne de sectionnement manuelle
permet de retenir Pensemble des eaux sur cette dalle imperméable, que le fonctionnement de cette vanne est
connue du personnel et que des simulations sont effectuées mensuellement ;

CONSIDERANT que cette dalle, ainsi qu’un résean souterrain permettent de retenir plus de 310 m® sur le
site, en attendant un pompage des eaux d'extinction polluées par une société agréée ;

CONSIDERANT que des mesures de la qualité des eaux sont effectudes annuellement par un organisme
agréé ;

CONSIDERANT qu'un programme de surveillance de la qualité des eaux pluviales sortant du site est en
place: & raison d’une campagne d’analyse par an au niveau du point de rejet, situé aprés le
débourbeur/déshuileur ;

CONSIDERANT que I’ensemble du site est surélevé, permettant ainsi de prévenir le risque d’inondation ;
CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L.512-1 du code de Penvironnement,
Iautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénienis de [’installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie ’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I>autorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départernental des territoires de I'Aisne,

-ARRETE :

TITRE, 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE I AUTORISATION

La société Environnement Valorisation Négoce (E.V.N.) dont le siége social est situé Chemin du Petit Parc 02
220 BRAINE est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le
territoire de la commune de BRAINE, Chemin du Petit Parc, les installations détaillées dans les articles
suivants,

ARTICLE 1.1.2 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS

DES ACTES ANTERIEURS
Les prescriptions suivantes sont supprimées par e présent arrété :

Toutes Suppression
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ARTICLE 1.1.3. - INSTALLATIONS NON_VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A

DECLARATION QU SQUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Pétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces instailations ne sont pas régies par le présent arréié préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSYALLATIONS CONCERNEES PAR UNE_RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

CLENP LT Régime det L ET
tubriqué’ |- ' classement | S e correspondante
installations de collevie de déchets apportés par o
producieur initial de ces déchets. e
2710-% A Collecte de déchets dangerenx, La quantité de déchets Collecte delcsl«écilets dangerenx :
susceptibles d’étre présents dans I'installation étant : onnes
Supérieure ou égale 4 7 t,
Instatlations de collects de déchets apportés par le
productenr initial de ces déchets.
2710-2 A Collecte de déchets non dangereux. Collecte de déchets non dangereux :
Le volume de déchets susceptibles ¢’étre présents dans 15 000 m?
Pinstallation étant :
Supérieur ou égal & GO0 m?,
Instellation de d'entreposage, dépoliution, démontage,
découpage de véhicule%: h?rs d’usage cu de différents Surface disponible pour le stockage
2712-1b E moyens de transport hors d’usage, des VHU :
L.dans le cas de véhicules terrestres hors d'usage, 5 000 m?
b.La surface utilisée étant supérieure ou égate 2 1 900
ot mais infériewre & 30 000 m2
Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou
de déchets de métaux non dangereux, d'alliage de
metaux et de déchets d'alliage de métaux mnon| Surface disponible pour le stockage des déchets |
27131 A dangereux, & 'exclusion des activités et installations métalliques ;
visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712. 7000 m*
La surface Gtant :
1 - Supérieure ou égale 3 1 000 m?
Métaux et alliages (Travail mécanicue des), la
puissance installée de l'snsemble des machines fixes I presse-cisaille thermique (eq. 200 kW)
2360-B.2 A concourans an fonctionnement de l'instaflation étant ; + | presse-cisaille fixe électrique (540 kW)
B. Autres installations que celles visées au A 500 kW<Puissance totale installée >1000 &'W
2. Supérieure & 150 kW mais inférievre & T 000 kW
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets Stockages de:
non dangereux de papiers/cartons, - bois (classes A, B, C): 1 0501,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois 4 Pexclusion des -cartons @ 1501,
2714-1 A activités vises aux rubriques 2710 et 2711, - housse PE: 50 ¢
Le volume susceptible d’8tre présent dans Pinstallation - autres (platre, caoutchouc),
étant : + DIB 750 m?
2 - Supérieur ou égal 3 1 000 m® Total: > 1 000 m?
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets
non dangereux non inertes A l'exclusion des installations
visées aux mbriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, .
2716-1 A 2715 et 2719 Volume déches:
Le volume susceptible d'étre présent dans l'installation m
étant
1. Supérieur ou égal &2 1 600 m?




Installation de transit, regroupement ou tri de déchets
dangereux ou de déchefs contenant les substances

installation étant
1. Supérieure ou égale 4 1 ¢,

dangereuses ou préparations dangercuses mentionndes Transit, regroupement de déchets indusiriels

larticle R511-10 du code de I'environnement, 2 spéoiaux ;

271841 A Pexclusion des installations visées aux rubriques 1313,
2710,2711,2712, 2717 et 2719, Quantité totale susceptible d*8tre présente
La quantité de déchets susceptible d'8tre présente dans inférienre 850 t

2, Autres installations que celles visées au 1

b) La puissance installée de Fensemble des machines
fizes concouran: au fonctionnement de l'installation
étant supérieure & 100 kW mais inférieurs ou égale 2
500 kW

Installation de traitement de déchets non dangereux & Traitement DEEE : 15 tfjour
2791-1 A Pexclusion des installations visées aux rubriques 2726, | Traitement DND (déchets non dangereux) pour la

2760, 2771, 2780, 2781 et 2782, fabrication d'un CSR (combustible solide de

I-la quantité étant supérieare ou égaie & 10 t/j récupération : 50

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets

non dangereux de verre & T'exclusion des installations Volume max, verre (pare-brise)

2715 D visées & la rubrique 271¢, le volume susceptible d'étre s.tock‘ & 300 1n°

présent dans I'installation étant supérieur ou égal a 250 ’

m?,

Transit, regroupement, i de déchets d’éauipements
27112 De électriques et électroniques. Le volume susceptible Quantité maximale de DEEE en

&'8ire entreposé étant ; trangit : 750 m’

2 - Supérieur ou dgal & 100 m* mais infStieur 3 1000 m?

Broyage,  concassage, criblage,  déchiquetage,

ensachage, pulvérisation, frituration, granulation,

nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et

décortication des substances végétales ot de tous

produits organiques naturels, y cowpris la fabrication

d'aliments composés pour animaux, mais & l'exclusion 1 broyeur mobile de déchets verts
2260-2-b D des activités visées par les rubriques 2220, 2221, 2225,

2226, Puissance installée : 250 kW

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou DC (Déclaration avec Contréle périodique) ou D (Déclaration)

ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

C()mmune . GaE Numéros. -

1037, 1038, 1039, 1343, 2220, 2222, 2224 et 2926

Braine

|

Les installations citées & ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
['établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3 - AUTRES LIMITES DE L’ AUTORISATION
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, Ja surface
concernée par les travaux de réhabilitation 4 la fin d’exploitation reste inférieurc & 2,21 hectares.

ARTICLE 1.2.4 - CONSISTANCE DES INSTALLATTIONS AUTORISEES

L’¢établissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante !

- un centre de dépollution de véhicules hors d'usage (VHU), conforme aux dispositions de I'arrété du 2 mai
2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments des exploitants des installations
de broyage de véhicules hors d'usage,

- un centre de transit et de valorisation de déchets d'équipements electriques et électroniques (DEEE) de
catégorie 1 (hors froid),

- une zone dédiée 4 la déchetterie professionnelle,

- une zone dédice au stockage de bois (classes A, B et C) en alvéoles,

- une zone de stockage alvéolée de cartons et plastiques en balles,




- une presse 4 balles,

- une zone de stockage des déchets de platre,

- une zone de stockage des déchets de verre (pare-brises),
- une zone de stockage des refus de tri,

- une zone de stockage des déchets dangereux.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D' AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 - CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - CHAPITRE 1.4 DUREE DE D’ AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE LI’ AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un déla; de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas cehéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre prolongée & concurrence du délai d'exéoution
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3
juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matidre d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & lenr voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DE ETUDE DE DANGERS

L'¢tude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification notable telle que prévue 2 Particle R
512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectude
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagds A cette
occasion sont supportés par Pexploitant,

ARTICLE 1.5,3 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout trapsfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oli 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit 1a prise en charge de I'exploitant.

Pour les installations de stockage des déchets ¢t les installations figurant sur la liste prévue a l'article L. 515-8
du code de l'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise 4 antorisation.
Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financidres,

ARTICLE 1.5.5 - CESSATION D’ACFIVITE
Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci. Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét
de l'exploitation, Ia mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment !
- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
- Pévacuation des différents stocks de déchets métalliques et autres produits vers des centres
agréds de valorisation ou d'élimination ;
- le démantélement et l'enlévement des outils de production et de traitement (presse, cisaille,
installations de dépollution des VHU) ;
- Tenlévement du pont bascule et des casiers de stockage ;
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- lavidange et le nettoyage du dispositif de prétraitement ;

des interdictions ou limitations d'accds au site ;

la suppression des risques dincendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de ['installation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L.511-1 et qu'il permetie un usage futur du site déterminé selon le(s} usage(s)
prévu(s) au premier alinéa de cet article.

Pour les centres de stockage de déchets, au moins six mois avant Ie terme de la période de suivi, l'exploitant
adresse au préfet un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi quun
mémoire sur 'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la
période de suivi, la mise en sécurité du site.

1]

T

CHAPITRE 1.6 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de IPurbanisme, le code du travail et le code
genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont ¢t demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,



TITRE 2 -- GESTION DE L’ TABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPY.OITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments,

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES DEXPLOITATION

I’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant expliciterment
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a4 permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L exploitation deit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Iexploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans ’installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbauts. ..

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

U'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent d'intégrer l'installation dans le paysage.
I/ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, .... Des dispositifs d’arrosage sont mis en place en tant
que de besoin.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

Afin de favoriser lintégration des installations dans le paysage, I'entretien d'une végétation de plantes et
d'arbustes (d'espéces locales) sur pourtour des batiments sera assuré.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’8tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par Iexploitant.




CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs éélais l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés A l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & I'inspection des installations clagsées. T précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de Pincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
{erme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents sujvants :

— le dossier de demande d'autorisation initial,

— les plans tenus 4 jour,

— les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations sournises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

— les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'instaliations soumises 4 enregistrement non couvertes par un arrété d'antorisation,

— les arrétés préfectoraux relatifs qux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

— tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.




TITRE 3 -- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

U'exploitant prend toutes les dispositions néeessaires dans la conception, PPexploitation et Pentretien des
installations de maniere & limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres (pour les installations relevant de la directive IED : des meilleures techniques
disponibles), le développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de lewrs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
"efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de manidre 3 réduire 4 leur
minimum les durées d*indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traiternent d’effluents gazeux doivent &ire congues, exploitées et entretenues de maniére :
- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées,

Les consignes d’exploitation de P’ensemble des instzllations comportent explicitement les contréles &
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon &
permettre en toute circonstance e respect des dispositions du présent arrété,

Le brilage & Pair libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & ’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé o & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I’apparition de conditions
d’anacrobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible
el si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation dume campagne d'évaluation de 1impact
olfactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de ’installation n’entrafnent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5 - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres,
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
depoussiéreurs.. .).
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prélévements d’eau dans le milien qui ne s’avérent pas liés 4 la lutie contre un incendic ou aux exercices
de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

- Orginedelaressource - | Nom de la commume du réseau | Prélévement maximal annuel ()

Réseau pablic ' BRAINE 100

Articre 4.0,2. 1. RESEAU D’ ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 4 ’article 4.3.1 ou non
conforme 2 ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la séourité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détryits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, ils seront réguliérement mis
a jour et datés, notamment aprés chaque modification notable. Ils sont tenus 2 la disposition de l'inspection
des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine ef la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les-ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,
L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Iintérieur de I’établissement sont

aériennes.

ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produils toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'auires
effluents.

ARTICLE 4.2.4.1 - ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systeme doit permettre Iisolement des réseaux d’assainissermment de I'établissement par rapport A4
Pextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFF LUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EEFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’efftuents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées,
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polludes notamment les eaux de voiries, les eaux polludes
lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction),
- les eaux usées domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contienment pas de substances de nature 2 géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par Ie présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux
de 1'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans fa (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
cxploitées et surveillées de manidre 3 réduire an minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 1’occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un deépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
neécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerndes.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobics notamment).

ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée & in personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés fes incidents de fonetionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et les résultats des
mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a ét€ procédé.

ARTICLE 4.3.5 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent dans les réseaux séparatifs de la

commune de Braine.
e 1

Point de rejot vets le milieu récepteur
codifié par le présent arrélé ;
Nature des effluénts
Quantité annuelle estimées
Traitement avant rejet
Exutoire du rejel

[Baux pluviales de voirie et de toitures

14 000 m’

[Pré-traitement : débourbeur - séparateur d'hydrocarbures

. [Réseau des eaux pluviales de la collectivité de BRAINE
|Station d'épuration de BRAINE

f_i'Auéorisation de rtejet de la collectivité (incluant celle du
Jgestionnaire du réseau d’assainissement et du gestionnaire de Ia
- istation de traitement)
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Point de rejel vers le milie réoopteury .

codifié par le ptésent arrété
Nature des cfluenis

- Raux usées domestiques

i - Néant

E}éﬁitozrga.du i‘éj_ét o vIReseau des eaux domestiques de la collectivité de BRAINE

Station de traiietnent collective ™ .- [Station d'épuration de BRAINE

Coermiees ol Lo |Antorisation de rejet de la collectivité (incluant celle du
¢ raccordement " - . |gestionnaire du réseau d’assainissement et du gestionnaire de la

" lstation de traitement)

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I"autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de l'articie 1..1331-10
du code de 1a santé publique.

Cette autorisation est transmise par Iexploitant au Préfet,

ARTICLE 4.3.6 - AMENAGEMENTS
articLe 4.3.6.1 - AMENAGEMENT DES POINTS DE PRELEVEMENTS
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceds aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ArTicLE 4.3.6.2 - SECTION DE MESURE

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 2 Tamont,
qualité des parcis, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 2 ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 I'aval et que leffluent soit

suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7 - GESTION DES FAUX POLLUEES EY DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L’ETABLISSEMENT
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre

€vacuées vers le milien récepteur autorisé 2 les recevoir,

ARTICLE 4.3.8 - VALEURS LIMITES D*EMISSION DES EAUX PLUVIALES DE VOIRIES

Avant rejet, les eaux pluviales issues des voiries devront tramsiter par un dispositif de pré iraitement,
correctemnent dimensionné et entretenu réguliérement. La cour est entidrement étanche et permet la rétention
d'au moins 310 m® d’eaux en cas de poilution accidentelle, Une vanne de sectionnement permet d'isoler cette

rétention du résean public.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies

Paramétre . < Concentrations inistantanées (me/) = 0
MES 30 '

DBOy 6

DCO 50

HC 5

Les eaux pluviales issues des voiries sont rejetées, aprés pré traitement, dans le réseau communal des eaux
plaviales de la ville de Braine.

ARTICLE 4.3.9 - EAUX DOMESTIQUES A
Les eaux domestiques sont évacuées dans le résean communal des eaux usées de Ia ville de Braine.
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ARTICLE 4.3.10 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES I’ETRE POLLUEES
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers ies filidres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caracterisée, elies pourront étre évacudes

vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété,
11 est interdit d’établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de

collecte des effluents pollués ou susceptibles d’&tre pollués.
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TITRE 5 -- DECHETS

CHAPITRE §.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de
ses instaliations pour :

-~ en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de ['utilisation des ressources et améliorer 'efficacité
de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 1’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .

Cet ordre de priorité peut &ire modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques ef économiques. I exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de I’inspection des installations classées,

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I"intérienr de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spéeifigues.

Les déchets métalliques transitant sur le site sont notamment contrdlés & Vaide d'un détecteur de radioactivité,
Au-dela d'un seuil défini par l'exploitant, les déchets non conformes doivent étre retournés 4 leur expéditeur.
Toute anomalie est enregistrée dans un registre tenu 4 la disposition de Finspection des installations classées.

arricie 5,1.2.1 - DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIOUES
Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R.543-195 a R.543-201 du code de ’enviromement.

arrrcLe 5.1.2.2 - HUILES USAGEES
Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de
I’environnement.
Les détenteurs d'huiles usagées doivent :

- soit remettre lenrs hmiles usagées aux ramasseurs agréés;

- soit assurer eux-mémes le transport de leurs huiles usagées en vue de les mettre directement 4 la

disposition d'un éliminateur agréé,
Les huiles usagées doivent étre recueilles ef les stockées dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contarminé par des PCB.
Les installations de stockage doivent &tre étanches et permettre la conservation des huiles jusqu'a leur
ramassage ou leur élimination. Ces installations doivent étre accessibles aux véhicules chargés d'assurer le
ramassage. De plus, des rétentions adaptées seront mises en ceuvre. L'exploitant tiendra & disposition de
I'lnspection des Installations Classées les documents justifiant de l'eniévement des huiles usagées, Ces
documents mentionneront notamment : les dates d'enlévement, les quantités recucillics, fa société qui a pris
en charge ces déchets,

Arrcre 5.1.2.3 - PILES ET ACCUMULATEURS

Les piles ef accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R.543-131 du code
de I’environnement.

Les piles, les accumulateurs portables, les acoumulateurs automobiles usagés seront collectés sélectivement
et entreposés dans des conditions permettant d’assurer leur eniévement, leur tri, leur traitement sélectif et leur
valorisation ef de prévenir les risques pour environnement et la santé humaine liés 4 cet entreposage.
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Arricre 5.1.2.4 - PNEUMATIQUES USAGES

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de 1’article R.543-137 4 R.543-151 du
code de I’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collectewrs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour Iensilage,

ARTICLE 5.1.2.5 - AUTRE FLUIDES TRAITES SUR LE SITE

Les autres fluides extrait notamment de la dépollution des véhicules hors d'usage (carburants, lubrifiants,
liquide de frein, liquide de refroidissement, produit Jave glace, fluides issus des circuits de climatisation...)
seront collectés sélectivernent. Ils seront traités par des sociétés spécialisées, agréées pour leur élimination,
Les batteries, les filtres et condenscurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposé dans des conteneurs appropriés.

arzicee 5.1.2.6 - BIODECHETS

Conformément 2 'article R.543-226 du code de I'environnement, les producteurs ou détenteurs d'une quantité
importante de déchets composés majoritairement de bio-déchets tels que définis & article R.541-8 autres que
les déchets d'huiles alimentaires sont tenus dlen assurer le tri & la source en vue de leur valorisation
organique, La valorisation de ces déchets peut 8ire effectuée directement par leur producteur ou leur
détenteur ou &fre confide & un tiers, aprés une collecte séparée lorsque la valorisation n'est pas effectuée sur le
site de production. Lorsque les bio-déchets sont conditionnés, ils peuvent étre collectés dans leur contenant.
Les bio-déchets peuvent également 8tre collectés en mélange avec des déchets organiques non synthétiques
pouvant faire 'objet d'une méme opération de valorisation organique,

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I"étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
metéoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I"environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
realisées sur des aires étanches et aménagées pour la recupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits et collectés dans des conditions propres & garantir
les intéréts visés & Iarticle L 511-1 du code de ’environnement. Il s’ assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont régulidrement autorisées 3 cet effet.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES QU ELIMINES A VINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
La société E.V.N. est autorisée & :

~  stocker et broyer des bio-déchets en vue de leur valorisation par compostage réalisé par une société
spécialisée ;

— stocker et découper des ferrailles et chutes métalliques ;

—  stocker et cisailler des déchets d'éguipements électriques et électroniques (DEEE) hors froid ;

- stocker et dépolluer des VHU ;

- stocker les piéces et tous les fluides issus de la dépollution des VHU (Huiles moteurs, huiles de
boites, huiles de ponts, liquide lave glaces, lquide de refroidissement, carburants). Ces déchets
seront gerés conformément & l'agrément prévu par Particle R. 543-162 du code de l'environmement ;

— stocker les pneumatiques usagés ;

—  stocker des déchets industriels banals (bois, papiers, cartons, matidres plastiques..) ;

— stocker des déchets industriels spéciaux (néon, piles, batteries et accumulateurs usagés, pots de
penture vides, filts d'huiles).

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORY

Toute personne qui produit des déchets mentionnés au premier alinéa de I'article R. 541 -42, tout collecteur de
petites quantités de ces déchets, toute personne ayant reconditionné ou transformé ces déchets et toute
personne détenant des déchets dont le producteur n'est pas connu et les remettant & un tiers émet, & cette
occasior, un bordereau qui accompagne les déchets. Lors de la réception et de la réexpédition des déchets, le
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transporteur ef la personne qui recoit les déchets complétent le bordereau. L'exploitant qui émet, regoit ou

compléte l'original ou la copie d'un bordereau en conserve une copie pendant cing ans.

Conformément & l'article R.541-43, un regisire chronologique de production, d'expédition, de réception et de
traitement des déchets mentionnés & l'article R.541-42, Ce registre doit assurer la tragabilité et l'identification
des déchets ainsi que celle des producteurs, des transporteurs et des destinataires, en fonction des

caractéristiques des déchets. 1l sera conservé pendant une durée minimale de 5 années,

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 - DECHETS PRESENTS SUR L’EYABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités

suivantes :

Déchets non dangereux :

.’ e : 020103 ..3 o T
Deéchets verts 02 01 07 2500 m Compostage
Pneumatiques usagés 1601 03 2400 unités Recyclage
Déchets ménagers 200301 12 tonnes Mise .o décharge  ou
enfouissement,
Bois "propre"” 20 01 38 12 tonnes Valorisation

Déchets dangereux :

Type de dechel P Nomenclamrc -'Quanhte a:rmuelle::.f,_:_ Tra mm - i
Piles et aocumulateurs 20 01 23 % 30 kg . Recyciage
, . 130206 % .
Huiles usagées 1601 13 12 000 Litres Valorisation
Fluides issus des VHU
- liquide freins 130308* 5 000 litres Traitement
- antigel 1601 14 %
M? tange cau + huile 130507 * 75 tonnes Incinération
{séparateur)
Filire 4 huile 16 0107* I tonne Valorisation
Boues — de  curage| 4 s 9 4 0,2 tonne Tneinération
{débourbeur)
Batterie usagées 160121 % 50 tonnes Brf: yage e récupération des
metaux

ARTICLE 5.1.8 - AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS

D'EMBALLAGES

Le présent arréi€ vaut agrément au titre de Particle R.543-71 du code de Penvironnement dans les conditions

suivanies :

Nature des emballag Proyenstics %0 o Quantﬁe mammale *ui" se Cond1t1on% de Valn)matmm“3’-“
s flntcme i exteme B o

Paplers /’ cartons Externe 6000 t Valonsaimn matzele

Plastiques divers Externe 2000¢ Valorisation matiére

Emballages divers Externe 2000 ¢ Valorisation matiéres
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Lors de la prise en charge des déchets d'emballage dun tiers un contrat éerit est passé avec ce dernier en
précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre
éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et
répéte, & chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates
d'enlévement.

Dans le cas o la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, Ia
cession & un tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire 3 celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur
est l'exploitant d'une installation classée, le péfitionnaire s'assure qu'il bénéficie de Pagrément pour la
valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport, négoce,
courtage, le pélitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration pour de telles
activités.

Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus 2 la disposition des agents chargés du contrble mentionnés
aux articles 1.541-44 et L.541-45 du code de P’environnement
- les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes,
lidentité des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de 1'€limination (nature
des valcrisations opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de
traitement)
- les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages 4 un tiers, la nature et les
quantités correspondantes, 1'identité du tiers, les termes du conirat et les modalités d'élimination
- les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et Jes conditions de stockage
- les bilans mensuels ou annuels selon l'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de I'activité du titulaire ou des moyens gu'il met en ceuvre est porté
4 la connaissance du Préfet, préalablement 2 sa réalisation.
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TITRE 6 -- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre A Porigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire ja
sant¢ ou la sécutité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Yenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement relevant du Hvre V — titre
I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans ’environnement par les installations classées sont
applicables.

Les opérations bruyantes (manipulation des métaux, fonctionnement de la pelle, de 1a cisaille, ...) sont
interrompus de 20k & 6h00. Le site fonctionne de 6h00 & 12000 du lundi au samedi et de 13h30 & 2Ch dy
lundi au vendredi,

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 intérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 la réglementation
en viguenr (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 571-1 et suivants du code
de l'environnement).

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit seuf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 Ia prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - NIVEAUX TIMITES DE, BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’éteblissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée

Point 1 60 dB(A)
Point 2 70 dB(A)

Les points 1 et 2 sont définis sur le plan annexé au présent arrété.

ARTICLE 6.2.2 - ZONES A EMERGENCE REGLEMENTEE
Les valeurs d'émergences admissibles fixées dans les zones & émergence réglementée sont :

émergence réglementée .
(incluant le bruit de I'établissement) 0. oo 1 TR o
Supérieur & 35 dB(A} ef inférieur ou égal 2 45 dB(A) 6 dB(A)
supérieur a45 dB(A) 5 dB(A)

Niveau de bruit ‘ambiant existant dans les zone | -0 C o T
oL S TR i Emergence admissible pour la période allant de 7 h'a
|22 b, sauf dimanich | i

et fours férids, -
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CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1 - YIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour Ia séourité des biens
ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 3 la
circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par
les installations classées. .
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TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHN OLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 Intérienr de I'établissement. Les régles sont portées 4
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circnlation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie, il est fermé 4 clefs en l'absence

d'activité,

Arrrces 7111 - CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére a I établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 1 établissement.

arzicee 7.1.1.2 - CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES D'ACCES
Des dispositions seront établies pour permettre, 4 tout moment, l'accés des services dlurgence par une entrée
autre que l'entrée principale. Il peut s'agir :

> d'une convention de passage avec la société VERREMANN ;

¢ d'une procédure éprouvée consistant a ouvrir la cl6ture qui entoure le site.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
» largeur libre de 3 métres minimum, libre de circulation, bandes réservées au stationnement exclues;
= hauteur libre de 3,50 métres ;
= force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un mininmm de 90 kN par essien, ceux-ci
étant distants de 3,60 métres au minimum ;
*  résistance au poinconnement : 80 Nfem? sur une surface minimale de 0,20 m? ;
*  rayon intérieur R de 11 métres minimum ;
¢ sur-largeur S = 15 /R en métres dans les virages de rayon inférieure 3 50 métres ;
* pente inférieure 2 15 %.

ARTICLE 7.1.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

Articre 7.1.2.1 - DISPOSTTIONS CONSTRUCTIVES.
Les murs périphériques du bétiment de la société EVIN,, constitués d’agglomérés en béton de 20 cm

&’ épaisseur sont RET 120.
La paroi séparative entre les sociétés E.V.N. et VERREMAN, constituée d’un mur toute hauteur constitué

d’aggiomérés en béton de 20 em d’épaisseur est REI 120,

A lintériear des ateliers, les allées de circulation sont aménagées ef maintenues constamment dégagées pour
taciliter la circulation du personnel ainsi que I'intervention des secours cn cas de sinistre,

Les batiments abritant les installations doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation & I'air Hbre des
fumées, gaz de combustion, chaleur et preduits imbrilés dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs doivent
&tre & commandes automatique et manueile. Leur surface utile d'ouverture ne doit pas Etre inférieure 8 2 % de
la superficie de la toiture. En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit &tre possible depuis le sol
du local ou depuis la zone de désenfumage ou Ia cellule 3 désenfiumer dans le cas de local divisé en plusieurs
cantons ou cellule. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 2 proximité des accds. Les dispositifs
d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur doivent étre adaptés aux risques particuliers de l'installation,
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Tous les dispositifs doivent, en référence & la norme NF EN 12 101-2, présenter les caractéristiques
suivantes;

*+  fabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en séourité). Les exutoires bi fonction sont soumis &
10 000 cycles d’ouverture en position d’aération ;

* la classification de la surcharge neige 4 I"ouverture est SL 250 (25 daN/m?). La classe S1.0 est
utilisable si des dispositions constructives empéchent I’accumulation de la neige ;

*  classe de température ambiante TO (0 °C)

* classe d’exposition 4 12 chaleur HE 300 {300 °C).

Des amenées d'air frais d'une surface libre ¢égale & la surface géométrique de l'ensemble des dispositifs
d'évacuation du plus grand canton seront réalisées cellule par cellule.

articis 7.1.2.2 - AMENAGEMENT DES STOCKA GES.
Iin limite Nord-Est du site, le site fait I'objet d'un classement en zone orange au titre du Plan de Prévention
des Risques de Coulée de Boue. Le stockage de produits et matériaux non polluants ou non dangereux est
autorisé, i conditions :
* que ces produits et matériaux non vulnérables ct susceptibles d'étre entralnes par les eaux soient
lestés et arrimés, ou évacués en cas d'annonce de crue au-dela de la cote d'alerte ;
*  que les produits et matériaux vulnérables soient placés au-dessus de la cote de crue centennale.

Afin d'éviter toute propagation d’un éventuel incendie, les stockages & proximité du batiment principal
(benmes et carcasses de véhicules) seront ¢éloignés de ses parois d’une distance équivalente au seuil des effets
domino respectivement de 4 métres pour les stockages de pnewmatiques, de 6 métres pour le stockage des
VRU et de 3 meétres pour les avtres stockages.

Le gerbage des véhicules sera interdit au-deld dune hauteur de 3,00 metres.

Les déchets dangereux font l'objet d'un stockage dans un local formé qui sera aménagé 2 cet égard.
ARTICLE 7.1.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les instailations électriques sont congues, réalisées ef entretenues conforrnément aux normes en vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Une vérification de Pensemble de I’installation €lectrique est effectuée au minimum une fois par an par uh
organisme compétent qui mentionne trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport,
L'exploitant conserve unc trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.1.4 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d’événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des instatlations, 4 la sécurité des
personnes ou 4 la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.1.5 - PROTECTION PARASISMIOUE

Conformément 4 l'arrété du 4 octobre 2010 modifié, I'exploitant élabore une étude permettant de déterminer
les moyens techniques nécessaires 4 la protection parasismique des équipements susceptibles de conduire, en
cas de séisme, 4 un ou plusieurs phénomeénes dangereux dont les zones des dangers graves pour la vie
humaine au sens de l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 dépassent les limites du site sur lequel elles
sont implantées. Cette étude peut sappuyer sur des guides techniques reconnus par le ministére chargé de
l'écologie. Elle sera produite au plus tard Ie 31 décembre 2015,
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CHAPITRE 7.2 - GESTION DES OP}EZRATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1 - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS
Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases
de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions
d’exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction de fumer ;

- [interdiction de fout brilage & I’air libre ;

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme guelconque 4 proximité du dépét ;

«  Jobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en séeurité de 1'instaliation {(électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable &’intervention de
{"établissement, des services d’incendie et de secours ;

- lasurveillance visuelle mise en ceuvre dans le cadre de la détection de départ d'incendie.

ARTICLE 7.2.2 - INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet dun permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude an poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnsl
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des instailations, Iz conduite 2 tenir en cas
d'imeident ou accident et, sur Ia mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.2.4 - TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammmable, explosible et toxigue sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant
notamument leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dément habilitée et nommément désignée.

ArTicLe 7.2,4,1 - « PERMIS D’ INTERVENTION » OU « PERMIS DE FEU »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement
d’un « perinis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent élre
établis et visés par ["exploitant ou une personne qu’il awra nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de fou » et
la consigne particuliere doivent Ctre signés par ’exploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes qw’ils
auront nommément désignées,

Apres la fin des travaux et avant la reprise de ’activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par 'exploitant oy son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.3 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1 - ORGANISATION DE I/ ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’ assurer périodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
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ARTICLE 7.3.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux dun volume
supérieur & 800 L portent de maniére trés Lisible Ia dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative 2 l'étiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.3.3 - RETENTIONS
Tout stockage fixe ou teroporaire d'un Hequide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins ¢gal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 L, la capacité de rétention est
au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de 1a capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4
800 litres.

La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrlée & tout moment. Il en est de méme pour son eventuel dispositif
d'obtaration qui est maintenu fermé en permanence,

Les déchets et résidus produits considérés comrme des substances ou preparations dangercuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I”environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques,

ARTICLE 7.3.4 - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouveir étre contrélée A tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits stockés de manidre, en particulier, 3 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.3.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimiles, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
Y'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.3.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangercuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum techrnique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.3.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 3 des rétentions
dimensionnées selon les régles de I’art, Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
séeurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.3.8 - ELIVINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.4 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.4.1 - ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

L'établissement dispose de moyens de lutte conire I'incendie. Des extincteurs, en nombre suffisant et adaptés
aux risques, sont déployés & proximité des différents ateliers et zones de stockage. Le site dispose d'un poteau
incendie assurant un débit de 60 m*h. Par ailleurs, trois réserves incendie, sous forme de cuves aériennes
(1x120 o’ + 2x60 m’), sont présentes et remplies en permanence (plan d'implantation en annexe).
L'ensemble des ressowrces en eaux d'extinction doit permettre de disposer de 310 m® sur durée de deux
heures.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,
Les dates, les modalités de ces contrdies et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

ARTICLE 7.4.2 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arr€té sont etablies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans les procédures et
instructions de iravail, tenues & jour et affichées dans les Heux fréquentés par le personnel.

Les consignes de sécurité seront affichées, sur support inaltérable. Elles indiqueront le numéro d’appel des
sapeurs pompiers (uniquement le 18} & partir d’un poste fixe et le n° 03.23.27.18.18 3 partir d’un portable.
Au méme titre que les consignes incendie, il sera établi des consignes écrites, & I'intention du personnel,
relatives 4 la découverte d’engins de guerre et & la découverte d’objets radioactifs.

ARTICLE 7.4.3 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

I’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (v compris les eaux ¢’extinction et de
refroidissement} peut étre confiné via le dispositif de rétention des eaux pluviales. En aval du dispositif de
prétraitement, le point de rejet dans le réseau d'assainissement sera équipé d'ume vanne de sectionnement
permettant d'isoler le réseau de la plate-forme du réseau public. Le dispositif de rétention des eaux plaviales
sera maintenu vide en permanence et la vanne de sectionnement doit pouvoir &fre actionnée en toute
circonstance. La vidange suivra les principes imposés par larticle 4.3.10 traitant des eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées.

ARTICLE 7.4.4 - SCHEMA D'ALERTE
En accord avec le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile (SIDPC) l'exploitant élabore un
schéma d'alerte des autorités, des services de secours et de la Préfecture (service de la protection civile).

-CHAPTIRE 7.5 SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.5.1 - EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

I’ établissement est équipé d’un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le contrdle
systématique des déchets entrant et sortant et vise & vérifier ’absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de I’alarme de ce dispositif est fixé par I’exploitant en tenant compte du bruit de
fond local. Les ¢léments techniques justificatifs de Ia détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus
& la disposition de ’inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifié que par action d*une personne habilitée par Iexploitant. Le
réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par "exploitant,
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La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de s radioactivité est réalisée
periodiquement. La périodicité retenue par I’exploitant doit étre Justifiée, elle a lieu au moins une fois par an.
L’exploitant doit pouvoir justifier que 1’équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon
continue.

L’exploitant tient & la disposition de ’inspection des installations classées les documents nécessaires 2 la
tragabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la

radioactivité.
A Pentrée et 4 1a sortie du site, les chargements font ’objet d*un contréle radiologique.

ARTICLE 7.5.2 - MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTINS
L’exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité.
Cette procédure identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au
risque radiologique,

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifides par une personne habilitée 4 intervenir, Le cas
¢chéant, un dispositif de report d’alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, te véhicule en cause est is0lé sur une aire
specifique étanche, aménagée sur le site & Pécart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité
des intempéries,

L’ exploitant réalise ou fait réaliser un conirdle du chargement & ’aide d’un radiametre portable, correctement
¢talonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, i réalise ou fait réaliser une analyse
spectroraéirique des déchets douteux pour identifier la nature et Pactivité de chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radiodiément et débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la
décroissance radioactive, & refuser le déchet et le retourner au producteur ou & demander & ’Andra de venir
prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, 1’exploitant dispose d’un local fermé, situé & ’écart des
postes de travail permanents, bénéficiant d’une signalétique adaptée {tréfle sur fond jaune) et de consignes de
restrictions d’accés claires et bien apparentes.

L’immobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent &re levées, dans le cas d’une source
ponctuelle, quaprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur, L’ autorisation de
déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’un nouveau contrble ne conduisant
pas au déclenchement du détecteur.
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TITRE 8 -- PRESCRIPTIONS PARTICULIFRES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - ACTIVITE VHU

ARTICLE 8.1.1 - AGREMENT VHU
La société Environnement Valorisation Négoce (B.V.N.) & BRAINE, sise Chemin du Petit Parc, est agréée
pour effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors d’usage.

L'agrément n°PR 02-000 11 D a été délivré le 12 décembre 2011 pour une durée de six ans.

ARTICLE 8.1.2 - CAHIER DES CHARGES

La société Environnement Valorisation Négoce (E.V.N.) & BRAINE, sise Chemin du Petit Parc, est tenue,
dans Pactivité pour laquelle elle est agréée a I’article 8.1.1 du présent arrété, de satisfaire a toutes les
obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arrété,

ARTICLE 8.1.3 - CONDITIONS D'EXPLOITATION

Les emplacements affectés au démontage et 4 I’entreposage des moteurs, des picces susceptibles de contenir
des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques
divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention. Les piéces graisseuses, y compris
les piéces destinées a la vente, sont enireposées dans des lieux couverts.

ARTICLE 8.1.4 - STOCKAGE DES VHU NON DEPOLLUES

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d’usage sont aménagés de fagon 4 empécher toute
peénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir. Cette aire est revétue d'un
revétement imperméable, en béton par exemple. A défaut l'exploitant prendra toutes les dispositions
nécessaires pour éviter tout écoulement sur le sol provenant des véhicules 2 risques (mise en place de films
protecteurs, de dispositifs de collecte et rétention...).

ARTICLE 8.1.5 - SEPARATION DES DECHETS
Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

Les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boiies de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de
batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d’usage)
sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des Heux dotés d’un dispositif de rétention.

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d’incendie.

ARTICLE 8.1.6 - ELIMINATION DES DECHETS
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de {'article R.543-
131 du code de l'environnement.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux dispositions des articles R.543-3 A R.543-15 et
R.543-40 du code de l'environnement et & I'arr6té ministériel du 28 janvier 1999. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de "ean ou tout autre déchet non huileux ou contamingé par des PCB,

Les huiles usagées doivent éire remises & des opdrateurs agréeés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’¢élimination),

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 &
R.543-151 du code de l'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour P'ensilage.
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ARTICLE 8.1.7 - DECHETS TRAIYES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE I7ETABLISSEMENT
I’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés & l'article L.511-1 du code de 'environnement, Il s’assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont régulidérement autorisées 4 cet effet.

Chaque lot de déchets classés comme dangereux selon F'article R.541-8 du code de l'environnement expédié
vers I’extérieur doit faire objet d une émission d’un bordereau de suivi de déchct CERFA n°12571%01 pour
les déchets dangereux et CERFA n°11861%02 pour les déchets dangereux contenant de l'amiante. Ces
bordercaux sont établis en application de ’arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du
bordereau de suivi des déchets dangereux. s sont conservés pendant une durée au moins égale 4 5 ans.

En application de l'article R.541-43, I’exploitant tient 4 jour un registre chronologique de production,
d'expédition, de réception et de traitement des déchets dangereux dont Ie contenu est fixé dans Iarrété
ministeriel du 7 juillet 2005, Ce registre est conservé 5 ans. L’exploitant est tenu de faire une déclaration
annuelle 2 Vadministration concernant sa production de déchets dangereux conformément aux articles
R.541-44 et R.541.46 du code de l'environmement.

ARTICLE 8.1.8 - CONTROLES DES REJETS AQUEUX
Les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachées, mentionnés &
l'article 8.1.3 et suivants, y compris les eaux de pluie ou les Liquides issus de déversements accidentels, sont
récupérés et traités avant leur rejet dans le milien naturel, notamment par passage dans un décanteur-
déshuileur ou tout autre dispositif d’effet dquivalent. Le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux
dans le milieu naturel respecte les critéres de qualité suivants :

*  pH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 §’il y a neutralisation alcaline) ;

*  Matitres en suspension totales inférieures 4 35 mg/LL ;

*  Hydrocarbures totaux inférieur & 5 mg/L ;

*  Plomb inférieur 4 0,5 mg/L.

ARTICLE 8.1.9 - AFFICHAGE
La société Environnement Valorisation Négoce sise Chemin du Petit Parc, 4 BRAINE est tenue, d’afficher de
fagon visible & PPentrée de son installation son numéro d’agrément ef la date de fin de validité de celui-ci.

ARTICLE 8.1.10 - MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS

La société Environmement Valorisation Négoce sise Chemin du Petit Parc, & BRAINE est tenue de fournir
dans les quatre mois 4 compter de la notification du présent arété une nouvelle attestation de Porganisme
tiers permetiant d'attester de la mise en conformité des installations.
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TITRE 9 -- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Ienvironnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compie des
¢volutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur 'environnement L’exploitant déerit dans un document tenu & Iz disposition de I'inspection des
installations classées les modalités de mesures ¢t de mise en csuvre de son programme de surveillance, v
compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE I’ AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 - AUTQ SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre

Paramétres .~ ¢ |Périodicité de lamesure - [ Typedesuivies = e
MES Annuelle Mesure sur rejet Instantané
DBOs Annuelle Mesure sur rejet Instantané
DCO Anmuelle Mesure sur rejet Instantané
HC Anmuelle Mesure sur rejet Instantané

ARTICLE 9.2.2 - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée, dans les formes prévues par Iarrété ministériel du 23
janvier 1997, dans un délai de trois mois & compter de la date de notification de I’arrété, par un organisme ou
une personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement 4 P’inspection des installations classées.
Une campagne de mesure sera réalisée tous les 5 ans,

CHAPITRE 9.3 - SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
approprices lorsque des résultats font présager des risques cu inconvénients pour I’environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur Penvironnement.

ARTICLE 9.3.2 - ANALYSYE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX

SONQRES
Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui

suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelies d’amélioration.
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TITRE 10 -- DELAYS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1 - DELAIS ET VOIS DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine furidiction.

Ti ne peut étre déféré qu'auprés du Tribunal administratif I AMIENS :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des incoavénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréls
mentionnés aux articles L.211-1 et 1.511-1 dans un délai d'vn an & compter de la publication ou de l'affichage

de la présente décision.
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laquelle 1z décision

leur & &€ notifice,

Toutefois, si la mise en service de *mnstallation n’est pas intervenue six mois aprés Ja publication ou
Vaffichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a Pexpiration d’une période de six
mois apres cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage
d'upe installation classée que postérieurement & l'affichage ou 2 la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété & la juridiction administrative.

ARTICLE 10.1.2 - PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Particle R.512-39 du code de P’envirormement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & Ia
disposition de toute personme intéressée, sera affiché en mairie de BRAINE pendant une durée minimum

d’un mois.

Le maire de BRAINE fera connaitre par procés verbal, adressé 4 la préfecture de I'Adsne - Direction
départementale des territoires - l'accomplissement de cette formalité.
Le méme extrait sera affiché en permanence, de facon visible, sur le site de P'exploitation 4 la diligence de la

société E.V.N.

Une copie dudit arrété sera également adressée & chaque conseil municipal consulté, 4 savoir: AUGY,
CERSEULL, LIME, COURCELLES-SUR-VESLES.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société E.V.N. dans deux
Jjournaux diffusés dans tout le département et publié sur le site internet de la préfecture.

ARTICLE 10.1.3 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de U'Aisne, le sous-préfet de I’arrondissement de SOISSONS, le
directeur départemental des territoires de I'Aisne, le directeur régionai de environnement, de
"aménagement et du logement et I’inspection des installations classées pour la protection de I’environnement
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au

maire de BRAINE et 2 1a société E.V.N.
Fait ALAON,le {} 8=A_VR‘ 2014

Le Préfet,

Préfet de 'Alsne

Hervé BOUCHAERT
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PLAN DE LOCALISATION DES POINTS DE MESURES SONORES.

on arrété

VU pour &tre annexé

a my
en date de ce jour, {1 § AV, 2014
Le Préfet,

Lg|Préfat fo rAlsne

Hervé BOUCHAERT
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ANNEXE

CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT N° PR PR 02-00024 D DELIVRE A UN
DEMOLISSEUR

Conformément a l'article R, 543-165 du code de Penvironnement

Conformément a I'article R 543-1684 du code de Yenvironnement

1° Les opérations de dépoliution suivanias sont réalisées avant tout autre traitement du véhi-
cule hors d'usage :

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les elements filrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & hulles et les
filtres & carburants, sont retirés 4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du mo-
teur ; :

- les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont reti-
rés ou neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boltes de vi-
tesse, les hulles hydrauliques, les liquides de refroidissemant, les liquides antiget et les liquides
de freins ainsi que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et sto-
ckés séparément le cas echéant, notamment en vue d'étre collectés, a4 moins quils ne soient
necessaires pour la réutilisation des parties de vehicule concernées :

- le relrait, la récupération el je stockage da lintégralité des fluides frigorigenes sont obligatoires
- en vue de leur traitement ;. B e o o
~ les filtres el les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloro-
terphényles (PCT) sont retirés suivant ies indications fournies par les constructeurs automohbiles
sur fa localisation de ces équipements dans les modeles de véhicules concernés de leurs
marquss ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications
fournies par les constructeurs autcmobiles sur la localisation de ces équipements dans les mo-
déles de véhicules concernés ds feurs marques ;

- les pneumatiques sont démontés de maniere 4 préserver leur potentiel de réutilisation ou de
valorisation,

2° Les éléments suivants sont exiraits du véhicule -

- composants métalliques contenant du cuivre, de Fatuminium, du magnésium sauf si le cantre
VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre cenire VHU ou
un broyeur agréé ;

- composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de
fluides, etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont separés du véhicule
par un autre centre VHU ou un broyeur agreé de maniére & pouvoir réellement &tre recyciés en
tant que matériaux -

- verre, sauf sile centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU,
en totallié a partir du ter juillet 2013.

3" L'exploitant du centre VHU est tenu de contrler I'état des composants et éléments démon-
tés en vue de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par 'apposition d'un
marquage approprié, lorsqu'll est techniquement possible. Les pidces destinées 4 la réutilisa-
tion peuvent étre mises sur le marché sous reserve de respecter les réglementations spéci-
fiques régissant la sécurité de ces pieces ou, & défaut, l'obligation générale de sécurité définie
par Particle L., 221-1 du code de ta consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectudes de fagon & ne pas endommager les composants et
gléments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.




Seul le personngl du centre VHU est autorisé a accéder aux véhicules hors d'usage avant les
operations de dépoliution visées au 1° du présent article.

4° U'exploitant du centre VHU est tenu de ne remetire -

- les véhicules hors d'usage traites préalablement dans ses installations, gu'a un broysur agreé
ou, sous sa responsabilité, 4 un autre cenfre VHU agréé ou a toute autre instaliation de {raite-
ment autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de la Communauié européenne, dés lors
que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage est effectué dans le respect des dis-
positions du reglement n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008
conceriant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage gu'a des installations respectant
les dispositions de l'article R. 543-161 du code de I'environnement,

5° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chague année au prefet du départe-
ment dans lequel I'installation est exploitée, et & 'Agence de l'environnement et de la mafirise
de 'énergie, sous forme électronique & partir de 2013, la déclaration prévue par 'application du
5° ds l'article R.543-164 du code de 'environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de lenvironne-
ment, de 'hygiéne, de la séourité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge

c) L'age moyen des véhicules pris en charge ; -

d) La répartition des véhicuies pris en charge par marque et modéle ;

e) Le nombre et le fonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement
ou via d'aulres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et repartis par broyeur agréé desti-
nataire ;

f) Le tonnage de produits ef déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a
des tiers ;

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints :

h) Les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;
i} Le cas écheant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequsl s'ins-
crit {e centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréeés, I'obli-
gation de déclarer au sens du 5° de l'arficle R, 543-164 pése sur 'exploitant du premier centre
VHU agréé qui a pris en charge le véhicule, Dans ce cas, le deuxidme centre VHU agrée a
lobligation de communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce der-
nier pour répondre 4 son obligation de déclarer au sens du 5° de 'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour l'annge n intervient au plus tard le 31 mars de i'an-
néan+ 1,

Le contenu de la déclaration sst vérifié et validé par 'organisme tiers désigné au 15° du présent
cahier des charges avant le 31 ao(it de l'annde n + 1. A partir de 2013, Forganisme tiers réaliss
également une validation en ligne de la déclaration.

L'Agence de l'environnement et de la maltrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration.
La fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de lagrément
préfecioral.

6° L'exploitant du centre VHU doit fenir & Ia disposition des opérateurs économigues avec jes-
quels i collabore, ou avec lesquels i souhaite collaborer, ses performances en matliére de réuti-
lisation et recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usages.



7% Lexploitant du centre VHU doit tenir 4 la disposition de l'instance définie & larticle R, 543-
157-1 les données comptables et financigres permettant & cette instance d'évalyer Féquilibre
economique de Ia filidre.

8" L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9 du
code de ia route lorsque le véhicule esl pris en charge pour destruction, et notamment de déii-
vrer au detenteur du vahicule hors d'usage un certificat de destruction ay moment de I'achat.

9° Uexploitant du centre ViHU est tenu de constituer, te cas échéant, une garantie financiére,
dans les conditions prévues 3 I'article L. 516-1 du code de f'environnement,

10” L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules st des fluides, matériaux ou composants extraits de
ces vehicules, suivantes :

- les emplacements affectés & fentreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de fa-
gon a empécher toute pénétration dans le sol des différents fiquides que ces véhicules peuvent
contenir ;

- les emplacements affectés 4 l'entreposage des véhicules hors d'usage non dépoliués sont re-
vétus, pour les zones appropriees comprenant a minima les zones affectées 3 l'entreposage
des véhicules a risque ainsi que les zonés affectées 3 I'entreposage des véhicules e attente
d'expertise par les assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de coflecte des fuites,
deécanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

- les emplacements affectés ay démontage st 3 Fentreposage des moteurs, des pigces suscep-
tibles de contenir des fluides, des pieces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits
petroliers, produits chimigues divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces
pieces et produits ne sont pas eux-mémes contenus dans des embailages parfaiternent
etanches et imperméables, avec dispositif de rétention '

- les batteries, les filtres et leg condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carlers, huiles de boites
de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauligues, liguides de refroidissement, fiquides an-
ligel, liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre
fivide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont enireposés dans des réservoirs appro-
pries, le cas échéant séparés, dans des lieux dotds d'un dispositif de rétention :

- les pneumatiques usageés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque
dincendie, & favoriser leur reutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions
concernées par fa dengue et aytres maladies infectisuses tropicales, & prévenir le risque de
profifération des moustiques :

- les eaux issues des empiacements affectés au démontage des moteurs at pieces détachées,
mentionnées ci-dessus, vy compris les eaux de pluie oy les liquides issus de déversements acai-
dentels, sont récupérées ef traitées avant leur rejet dans le mifieu nature!, notamment par [as-
sage dans un décanteur-déshuileur oy tout autre dispositif d'effet jugé equivalent par linspec-
tion des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le
milieu nature! n'entrainers pas de dégradation de celui-ci :

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre fer du titre 1 du fivie ltl de la parite
réglementaire du code pénal,




1% En application du 12° de rarticle R, 543-164 du code de I'environnement SUSVISE, ('exploi-
tant du centre VHU est tenu de juslifier de Fatteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage mi-
nimum des materiaux issus des véhicuies hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et
des fluides issus des opérations de depcliution, de 3,5 % ds la masse moyenne des véhicules
et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhi-
cules, y compris par le biais d'une cocpération avec d'aulres centres VHU agréeés ;

12° En application du 127 de Particle R 543-164 du code de 'environnement susvisé, f'axploi-
tant du centre VHU est également teny de justifier de ['atteinte d'un taux de réutilisation et de
recyclage minimum des matériaux issus des vehicules hors d'usage participant & l'aflsinte des
objectifs fixés & larticle R, 543-160, ¥y compris par le biais d'une coopération avec les autres
operateurs économiques ; en particulier, Il s'assure gue les performances des broyeurs & qui it
cede les vehicules hors d'usage quil a traités, ajoutées a ses propres performances, permetient
Fatteinte des taux mentionnés 2 l'article R. 543-160 du code de 'snvironnement.

137 L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer Ia tracabilite des véhicules hors d'usage, no-
tamment en &tablissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros
d'ordre des carcasses de véhicuies hors d'usage correspondants aux numéros se frouvant
dans le livre de police, ainsi que fas tennages associés (modéle en annexe Il du présent arra-
té). Un exempiaire du borderean est consarvé par le centre VHU, les deux autres exemplaires
efant envoyés au broyeur avec le ou les lof(s} de vehicules hors d'usage préalablement traités
correspondants.

14° U'exploitant du centre VHU est teny de disposer de Fattestation de capacité mentionnée 2
Farticle R. 543-99 du code de 'snvironnement, Cetie attestation est de catégorie V conformé-
ment a l'annexe | de 'arrété diy 30 juin 2008 susvisé,

156° L'exploitant du centre VHU fajt procéder chague année & une vérification de la conformité
de son insiallation aux dispositions du cahier des charges annexs & son agrément par un orga-
nisme tiers accrédité pour un des référentiels suivants
- vérification de 'enregistrernent dans te cadre du systéme communautaire de manage-
ment environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Par-
lament ewropéen et du Conseil dy 19 mars 2001 ou cerfification d'un systérne de mana-
gement envirennemental conforme & la norme internationale 1SO 14001 ;
- certification de service selon le référentiel « fraftement et valorisation des véhicules hors
d'usage el de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;
- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du re-
cyclage déposé par le Bureau Veritas Certification.
Les resultats de celte vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
Minstallation.
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